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Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 22-26 Cal. 26", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then
adds valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear
barrels if they’re used carelessly – though they won’t pick up potentially
damaging small abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done –
they keep the stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the
coating will pick up small abrasive particles, which means you’re effectively
running fine grit sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best
of both: the carbon fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they
won’t embed like coated rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an
extreme degree and return to their original straightness. During Operation
Iraqi Freedom, US military armorers called on Tipton to provide cleaning rods
that would clean service rifles in demanding conditions. It made sense to us:
Carbon fiber is an ideal material for cleaning rods. We call these cleaning rods
“deluxe” because they feature an ergonomically designed handle that spins
on two sets of ball bearings – the result is a cleaning rod that smoothly follows
the rifling both pushing and pulling, even while under pressure. The “shank-
through” construction also allows the user to apply “reasonable” hammer
blows to the end of the cleaning rod to get a tight patch through a bore.
Available in four diameters and six lengths to fit most rifles, pistols, and
shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories, except
17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16″-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 22-26 Cal. 26", retail pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000989
Mfr. No.: 216411R
Caliber: 22 Caliber,243 Caliber,26 Caliber
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 661120164111
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Sicherheitshinweise für den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod entschieden hast. Dieser
Reinigungsstab wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung deiner Waffen zu gewährleisten.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Reinigungsstab für die jeweilige Waffe geeignet ist.
Verwende den Reinigungsstab nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Reinigungsstab außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe den Reinigungsstab regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann der Reinigungsstab Schäden an deiner Waffe verursachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reinigungsstab nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln und Zubehörteilen.
Achte darauf, dass der Reinigungsstab immer gerade und nicht gebogen eingesetzt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reinigen, um Schäden an der Waffe oder dem Reinigungsstab zu
verhindern.
Wenn du den Reinigungsstab mit einem Hammer verwenden musst, achte darauf, nur angemessenen
Druck auszuüben.
Bei der Verwendung des Reinigungsstabs in Verbindung mit anderen Reinigungswerkzeugen, achte
darauf, dass diese ebenfalls sicher und kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Lege alle notwendigen Reinigungsmittel und Zubehörteile bereit.

Einsetzen des Reinigungsstabs:2.

Führe den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Achte darauf, dass der Stab gerade bleibt und nicht verkantet.

Reinigungsprozess:3.

Bewege den Reinigungsstab sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wechsle die Reinigungsaufsätze regelmäßig, um die Effizienz der Reinigung zu gewährleisten.

Nach der Reinigung:4.

Entferne den Reinigungsstab vorsichtig aus dem Lauf.
Überprüfe den Zustand der Waffe und des Reinigungsstabs nach der Benutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reinigungsstab gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass der Reinigungsstab nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und sei vorsichtig bei der Verwendung von Waffen und
Reinigungswerkzeugen.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. This product is designed to
provide an effective and safe cleaning experience for your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the cleaning rod in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the cleaning rod is suitable for the caliber of your firearm.
Inspect the cleaning rod for any visible damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the cleaning rod out of reach of children to prevent accidents.
Store the cleaning rod in a safe place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check the EU's Safety Gate platform for any recall updates concerning this product.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Scratching: Do not force the cleaning rod into the bore. This can cause scratches or damage.
Use Proper Technique: Always push and pull the cleaning rod gently. Avoid using excessive force
which may lead to breakage or injury.
Wear Protective Gear: When cleaning firearms, it is advisable to wear safety glasses to protect your
eyes from potential debris.
Handle with Care: The cleaning rod is designed to bend but should not be subjected to excessive
bending. Always return it to its original shape after use.
Follow Caliber Guidelines: Ensure that you are using the correct diameter of the cleaning rod for your
specific firearm caliber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvent.

Using the Cleaning Rod:2.

Select the appropriate diameter cleaning rod for your firearm caliber.
Attach the cleaning patch to the end of the cleaning rod.
Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end (if applicable) or the muzzle end.
Gently push the cleaning rod through the bore, ensuring it follows the rifling.
Pull the cleaning rod back out carefully, repeating as necessary until the bore is clean.
Clean the rod after each use to remove any residue or debris.

PostUse Care:3.

Store the cleaning rod in a safe, dry place.
Ensure that it is not exposed to extreme temperatures or moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged.
Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod, please refer
to the manufacturer's contact details included with your product packaging.

Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
2226 Cal.
Introducción
La Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber está diseñada para ofrecer un rendimiento superior en
la limpieza de rifles, pistolas y escopetas. Este manual proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto, cumpliendo con la Regulación General de Seguridad de Productos (GPSR) de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza la varilla únicamente para su propósito previsto: la limpieza de armas de fuego.
Inspecciona la varilla antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún daño, no utilices la varilla y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Solo utiliza la varilla de limpieza con calibres de 22 a 26.
Manejo cuidadoso: Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dañar la varilla o el cañón de tu arma.
Superficie de trabajo: Usa la varilla en un área bien iluminada y libre de obstrucciones.
Protección personal: Considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.
Evita la acumulación de partículas: Limpia la varilla regularmente para evitar la acumulación de
suciedad o residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y parches de limpieza.

Uso de la Varilla:2.

Inserta el extremo de la varilla en el cañón del arma, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Gira el mango ergonómico mientras empujas o tiras suavemente para seguir el estriado del cañón.
Si necesitas aplicar golpes de martillo, hazlo con moderación en el extremo de la varilla.

Finalización:3.

Retira la varilla del cañón y limpia cualquier residuo.
Almacena la varilla en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Si la varilla de limpieza está dañada o ya no se necesita, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales compuestos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y efectivo de la Varilla de Limpieza Tipton Deluxe, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
la Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber.



Instructions de Sécurité pour la Tige de
Nettoyage Carbon Fiber 1Pièce Deluxe Tipton
Introduction
Merci d'avoir acheté la Tige de Nettoyage Carbon Fiber 1Pièce Deluxe Tipton. Ce produit est conçu pour offrir
une expérience de nettoyage efficace et sûre pour tes armes à feu. Merci de lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
* Toujours utiliser la tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant. * S'assurer que la
tige de nettoyage est adaptée au calibre de votre arme à feu. * Inspecter la tige de nettoyage pour tout
dommage visible avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagée. * Garder la tige de nettoyage
hors de portée des enfants pour éviter les accidents. * Ranger la tige de nettoyage dans un endroit sûr
lorsqu'elle n'est pas utilisée. * Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes. *
Vérifier régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour toute mise à jour de rappel concernant ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
* Éviter les Rayures : Ne pas forcer la tige de nettoyage dans le canon. Cela peut causer des rayures
ou des dommages. * Utiliser la Bonne Technique : Toujours pousser et tirer la tige de nettoyage
doucement. Éviter d'utiliser une force excessive qui pourrait entraîner une rupture ou des blessures. *
Porter un Équipement de Protection : Lors du nettoyage des armes à feu, il est conseillé de porter
des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris potentiels. * Manipuler avec Précaution :
La tige de nettoyage est conçue pour se plier mais ne doit pas être soumise à une flexion excessive.
Toujours la remettre dans sa forme d'origine après utilisation. * Suivre les Directives de Calibre :
S'assurer que tu utilises le bon diamètre de tige de nettoyage pour le calibre spécifique de ton arme à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

* S'assurer que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre. * Rassembler
tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patchs et le solvant de nettoyage.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :2.

* Sélectionner la tige de nettoyage de diamètre approprié pour le calibre de ton arme à feu. * Fixer
le patch de nettoyage à l'extrémité de la tige de nettoyage. * Insérer la tige de nettoyage dans le
canon par l'extrémité de la chambre (si applicable) ou par l'extrémité du canon. * Pousser
doucement la tige de nettoyage à travers le canon, en s'assurant qu'elle suit le rayage. * Tirer la
tige de nettoyage en arrière avec précaution, en répétant si nécessaire jusqu'à ce que le canon
soit propre. * Nettoyer la tige après chaque utilisation pour enlever tout résidu ou débris.

Entretien PostUtilisation :3.

* Ranger la tige de nettoyage dans un endroit sûr et sec. * S'assurer qu'elle n'est pas exposée à
des températures extrêmes ou à l'humidité.



Instructions d'Élimination
* Éliminer la tige de nettoyage de manière responsable conformément aux réglementations locales. * Ne
pas jeter la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. * Contacter
les installations de gestion des déchets locales pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité concernant la Tige de Nettoyage Carbon Fiber 1Pièce
Deluxe Tipton, merci de te référer aux coordonnées du fabricant incluses dans l'emballage de ton produit.

Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage Carbon Fiber 1Pièce Deluxe Tipton. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per la Asta di Pulizia
Tipton Deluxe 1Piece in Fibra di Carbonio
Introduzione
Grazie per aver acquistato l'Asta di Pulizia Tipton Deluxe 1Piece in Fibra di Carbonio. Questo prodotto è
progettato per fornire un'esperienza di pulizia efficace e sicura per le tue armi da fuoco. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre l'asta di pulizia in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'asta di pulizia sia adatta al calibro della tua arma da fuoco.
Ispeziona l'asta di pulizia per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Tieni l'asta di pulizia fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Riponi l'asta di pulizia in un luogo sicuro quando non in uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sulle revoche
riguardanti questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di Graffiare: Non forzare l'asta di pulizia nel foro. Questo può causare graffi o danni.
Usa Tecnica Appropriata: Spingi e tira sempre l'asta di pulizia delicatamente. Evita di usare forza
eccessiva che potrebbe portare a rotture o infortuni.
Indossa Equipaggiamento Protettivo: Quando pulisci le armi da fuoco, è consigliabile indossare
occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Maneggia con Cura: L'asta di pulizia è progettata per piegarsi, ma non deve essere sottoposta a
piegature eccessive. Riportala sempre alla sua forma originale dopo l'uso.
Segui le Linee Guida sul Calibro: Assicurati di utilizzare il diametro corretto dell'asta di pulizia per il
calibro specifico della tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i tamponi e il solvente per la pulizia.

Utilizzo dell'Asta di Pulizia:2.

Seleziona l'asta di pulizia con il diametro appropriato per il calibro della tua arma da fuoco.
Attacca il tampone di pulizia all'estremità dell'asta di pulizia.
Inserisci l'asta di pulizia nel foro dall'estremità della camera (se applicabile) o dall'estremità della
volata.
Spingi delicatamente l'asta di pulizia attraverso il foro, assicurandoti che segua le rigature.
Tira fuori con attenzione l'asta di pulizia, ripetendo se necessario fino a quando il foro non è pulito.
Pulisci l'asta dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui o detriti.

Cura PostUso:3.

Riponi l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto.



Assicurati che non sia esposta a temperature estreme o umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'asta di pulizia in modo responsabile secondo le normative locali.
Non smaltire l'asta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata.
Contatta le strutture locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti l'Asta di Pulizia Tipton Deluxe 1Piece
in Fibra di Carbonio, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore inclusi con
l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia Tipton Deluxe 1Piece in Fibra di Carbonio. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Dette produktet er designet for å gi en
effektiv og trygg rengjøringsopplevelse for dine skytevåpen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
nøye for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid rengjøringsstangen i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at rengjøringsstangen er egnet for kaliberet på ditt skytevåpen.
Inspiser rengjøringsstangen for synlig skade før hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar rengjøringsstangen utilgjengelig for barn for å forhindre ulykker.
Oppbevar rengjøringsstangen på et sikkert sted når den ikke er i bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig EU's Safety Gate plattform for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer angående dette
produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå riper: Ikke tving rengjøringsstangen inn i løpet. Dette kan forårsake riper eller skade.
Bruk riktig teknikk: Skyv og trekk rengjøringsstangen forsiktig. Unngå å bruke overdreven kraft som
kan føre til brudd eller skade.
Bruk verneutstyr: Når du rengjør skytevåpen, er det tilrådelig å bruke vernebriller for å beskytte
øynene mot potensielt rusk.
Håndter med forsiktighet: Rengjøringsstangen er designet for å bøye seg, men bør ikke utsettes for
overdreven bøying. Sørg for å returnere den til sin opprinnelige form etter bruk.
Følg kaliberguidene: Sørg for at du bruker riktig diameter på rengjøringsstangen for ditt spesifikke
skytevåpenkaliber.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at ditt skytevåpen er avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert lapper og rengjøringsløsning.

Bruke rengjøringsstangen:2.

Velg rengjøringsstang med riktig diameter for kaliberet på ditt skytevåpen.
Fest rengjøringslappen til enden av rengjøringsstangen.
Sett rengjøringsstangen inn i løpet fra kammerenden (hvis aktuelt) eller munningsenden.
Skyv forsiktig rengjøringsstangen gjennom løpet, og sørg for at den følger riflingen.
Trekk rengjøringsstangen forsiktig tilbake, og gjenta etter behov til løpet er rent.
Rengjør stangen etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester eller rusk.

Etter bruk:3.

Oppbevar rengjøringsstangen på et sikkert, tørt sted.
Sørg for at den ikke blir utsatt for ekstreme temperaturer eller fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kast rengjøringsstangen ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast rengjøringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet.
Kontakt lokale avfallshåndteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken.

Takk for at du valgte Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla pręta czyszczącego
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
2226 Cal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pręta czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o efektywnym i bezpiecznym czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo
podczas jego używania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pręta czyszczącego zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj pręt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego pręta.
Zawsze używaj odpowiednich akcesoriów do czyszczenia, zgodnych z kalibrem broni.
Używaj pręta czyszczącego tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i
wilgoci.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnij się, że broń jest rozładowana.
Nie używaj pręta czyszczącego z nadmierną siłą, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Używaj ergonomicznego uchwytu pręta, aby zapewnić komfort i kontrolę podczas czyszczenia.
W przypadku używania młotka do uderzenia w końcówkę pręta, stosuj tylko "rozsądne" uderzenia, aby
uniknąć uszkodzeń.
Zawsze kieruj pręt czyszczący w stronę, w którą nie ma osób ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Wybierz odpowiednią końcówkę czyszczącą zgodną z kalibrem broni.

Użycie pręta czyszczącego:2.

Włóż końcówkę czyszczącą do lufy.
Prowadź pręt czyszczący w lufie, stosując równomierny nacisk w obie strony (pchanie i ciągnięcie).
Jeśli napotkasz opór, użyj młotka z umiarem, aby przepchnąć pręt.

Po zakończeniu czyszczenia:3.

Wyjmij pręt czyszczący z lufy.
Oczyść pręt z resztek brudu i smaru, a następnie przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane pręty czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wrzucaj prętów czyszczących do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pręta czyszczącego, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju, aby uzyskać więcej informacji i wsparcia.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do lokalnych organów nadzoru.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając pręta czyszczącego Tipton Deluxe,
zapewniasz sobie i innym bezpieczeństwo oraz skuteczność w czyszczeniu broni palnej.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
2226 Cal. Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. käyttöohjeisiin. Tämä puhdistusvarsi on
suunniteltu tarjoamaan erinomaiset puhdistustulokset aseesi huoltoon. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että puhdistusvarsi on aina puhdas ja ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä puhdistusvarsia, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Pidä puhdistusvarsi poissa lasten ulottuvilta.
Käytä puhdistusvarsia vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä voimakasta painetta puhdistusvarren käytössä, jotta vältät vaurioita piipulle.
Älä käytä puhdistusvarsia, jos ne ovat kosteat tai likaiset.
Varmista, että puhdistusvarsi on oikeassa koossa ja kaliperissa aseesi kanssa.
Käytä "Shankthrough" rakennetta vain ohjeiden mukaan tiukkojen patjojen läpi työntämiseen.
Älä käytä puhdistusvarsia, jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että puhdistusvarsi on oikean kokoinen ja kaliberi aseesi kanssa.
Tarkista, että puhdistusvarsi on puhdas ja ehjä.

Käyttö:2.

Aseta puhdistusvarsi piippuun varovasti.
Käynnistä puhdistusprosessi työntämällä ja vetämällä puhdistusvarsia hitaasti ja tasaisesti.
Vältä voimakasta painetta, jotta piippu ei vahingoitu.

Puhdistus:3.

Puhdista puhdistusvarsi käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Säilytä puhdistusvarsi kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä puhdistusvarsia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet puhdistusvarsien asianmukaiselle hävittämiselle.
Mikäli puhdistusvarsi on vaurioitunut, ota yhteyttä asiantuntevaan kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai asiantunteviin
myyntipisteisiin. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai



varoitukset.

Pysy turvallisena ja nauti puhdistusprosessista Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rodin avulla!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Denna rengöringsstav är designad för att
ge effektiv och säker rengöring av gevär, pistoler och hagelgevär. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rengöringsstaven i en säker och kontrollerad miljö.
Håll rengöringsstaven borta från barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rengöringsstaven med försiktighet för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda överdriven kraft när du applicerar tryck på rengöringsstaven.
Använd ett lämpligt handtag för att säkerställa ett fast grepp.
Se till att du använder rätt diameter och längd för ditt specifika vapen.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i pipan innan du använder rengöringsstaven.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att pipan är tom och att vapnet är säkert.
Välj rätt diameter och längd på rengöringsstaven för ditt vapen.

Användning:2.

Sätt in rengöringsstaven i pipan med handtaget i en bekväm position.
Använd ett jämnt tryck för att föra staven fram och tillbaka genom pipan.
Undvik att använda överdriven kraft; låt staven göra jobbet.
Använd "shankthrough"konstruktionen för att applicera lätta hammarslag om det behövs.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör rengöringsstaven efter varje användning för att ta bort skräp och rester.
Förvara rengöringsstaven på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rengöringsstaven på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad, se till att den inte kan användas innan den kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Tipton Deluxe Carbon Fiber Cleaning Rod
på rätt sätt kan du säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen.



Návod k bezpečnému používání čisticí tyče Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226
Cal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí tyč Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Tento
produkt byl navržen tak, aby splnil vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili bezpečné
používání, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím čisticí tyče se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá a bezpečně zabezpečená.
Uchovávejte čisticí tyč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte čisticí tyč na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
přestaňte ji používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání čisticí tyče se vyhněte nadměrnému tlaku, aby nedošlo k poškození hlavně.
Používejte čisticí tyč pouze s odpovídajícím příslušenstvím a v souladu s pokyny výrobce.
Při manipulaci s čisticí tyčí noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli možnému zranění očí.
Nikdy nepoužívejte čisticí tyč, pokud je vlhká nebo znečištěná.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně zabezpečená.1.
Montáž:2.

Připojte čisticí tyč k odpovídajícímu příslušenství (832 pro pušky a pistole, 540 pro ráže 17 a 20,
5/16"27 pro brokovnice).
Ujistěte se, že je spojení pevné a bezpečné.

Použití:3.
Pomalu a opatrně zasunujte čisticí tyč do hlavně.
Při čištění postupujte v obou směrech (tlačení a tahání) a dbejte na to, aby nedošlo k nadměrnému
tlaku.
Po dokončení čištění vyjměte čisticí tyč a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci čisticí tyče dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je čisticí tyč poškozená, zlikvidujte ji tak, aby nemohla být znovu použita.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali čisticí tyč Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Vaše
bezpečnost je pro nás prioritou.
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